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Señora Presidenta, 

Costa Rica la felicita por su nombramiento como Vicepresidente de este Grupo de Trabajo, es un 
honor para la región contar con su representación en un tema tan relevante como son las municiones 
convencionales.  Le prometemos nuestro apoyo a usted y a la Presidencia a lo largo de este proceso.  

 Como han dicho otros oradores esta mañana, a pesar del reconocimiento general de que las 
municiones son un componente crucial de los conflictos y de la violencia armada, no ha habido ninguna 
acción global exhaustiva que aborde las municiones convencionales como un tema de preocupación 
independiente.  

Aunque existen disposiciones relacionadas con la munición en diversos marcos internacionales, 
regionales y subregionales, dichas disposiciones están fragmentadas y son limitadas en cuanto a su alcance 
y cobertura geográfica, y la participación en los instrumentos varía.  En consecuencia, la munición 
convencional ha sido etiquetada a menudo como la "huérfana" de los marcos de control de armas 
convencionales. En estas observaciones generales abordaré dos cuestiones principales: la importante 
relación entre los distintos foros que abordan las cuestiones relativas a la munición, y la necesidad de 
integrar plenamente las consideraciones de género en el proceso del Grupo de Trabajo. 

En primer lugar, los intentos de separar el Grupo de Trabajo de Composición Abierta  del Programa 
de Acción son motivo de preocupación. Algunos participantes en las reuniones informales de preparación 
de la Octava Reunión Bienal de Estados (BMS8)  han sugerido que, como el Grupo de Trabajo (GTCA) se 
ocupa de la munición, la BMS8 no necesita hacerlo. Esto es simplemente incorrecto. Es fundamental 
continuar con el control de las municiones siempre que podamos y cuando podamos. Después de todo, la 
munición es lo que hace que estas armas sean mortales. Debemos buscar y aprovechar la oportunidad de 
lograr sinergias de esfuerzos entre diferentes instrumentos, en lugar de establecer barreras artificiales. 

 En segundo lugar, rara vez se ha establecido el vínculo entre el género y la gestión de la munición. 
La perspectiva de género no está suficientemente integrada en la gestión convencional de la munición. La 
recopilación y el análisis de datos desglosados por género y edad permitirán comprender mejor los efectos 
de género de las explosiones accidentales en las instalaciones de munición y el desvío de munición. A su 
vez, la aplicación de los resultados de esta investigación podría aumentar los beneficios de los enfoques de 
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gestión a lo largo de la vida útil y de seguridad de la cadena de suministro para la gestión de la munición 
convencional.  

 Costa Rica alienta un debate sincero sobre cómo se puede incluir a las mujeres y las niñas en los 
procesos de desarme y control de armas que trascienda las cuotas superficiales, los indicadores o los tropos 
de victimización. Por lo tanto, en cada etapa de esta negociación, es esencial que las mujeres aparezcan en 
todas las dimensiones de las delegaciones nacionales. Esto requiere que las mujeres estén plenamente 
incluidas -y sean escuchadas- tanto en las negociaciones presenciales como en las virtuales. En los últimos 
años, se ha producido un conjunto creciente de investigaciones y orientaciones para la integración de la 
perspectiva de género en las políticas y prácticas de control de las armas pequeñas y ligeras. Dicha 
investigación y orientación puede servir como punto de partida útil para  los esfuerzos en la gestión de la 
munición. 

Para abordar las lagunas de los instrumentos existentes, Costa Rica acoge las recomendaciones de 
que un conjunto de compromisos políticos a nivel mundial proporcione un mecanismo para apoyar a las 
regiones, subregiones y Estados miembros que voluntariamente deseen traducir los compromisos políticos 
en acciones como sistemas nacionales que supervisen y prevengan el desvío. De hecho, el alcance del reto 
que suponen las municiones convencionales requiere enfoques adaptados tanto a nivel nacional como 
regional. Creemos que este formato abierto ofrece la oportunidad de escuchar a cada Estado miembro sobre 
sus preocupaciones específicas, así como el contexto y los retos concretos a los que se enfrenta. Creemos 
que esto enriquecerá nuestros esfuerzos para desarrollar un enfoque global para abordar los retos de la 
gestión de la munición.  

 Ha llegado el momento de impulsar nuestros esfuerzos colectivos. El camino a seguir consiste en 
fomentar el refuerzo de la cooperación internacional y la asistencia al uso de nuevas tecnologías para el 
marcado, el registro y el rastreo, y en buscar la colaboración como forma de avanzar.  

 

Gracias. 

 

  



Chairperson,  
 
Costa Rica wishes to congratulate you on your appointment as Vice-Chair of this Working Group and we 
pledge our support to you and the Chair in the upcoming process.  
 
Chairperson, 
 
 As other speakers said this morning, despite general recognition that ammunition is a crucial 
component of conflicts and armed violence, there has been no comprehensive global action addressing 
conventional ammunition as a standalone issue of concern.  

Although ammunition-related provisions do exist in various international, regional and 
subregional frameworks, such provisions are fragmented and limited in their scope, geographical 
coverage, and participation in the instruments varies.  Consequently, conventional ammunition has often 
been labelled the “orphan” of conventional arms control frameworks. I will address two main issues in 
these general remarks: the important relationship among different fora addressing ammunition issues, and 
the need to fully integrate gender considerations into the OEWG process. 

First, the attempts to separate the OEWG from the Programme of Action are cause for concern. 
Some participants in the informal meetings in preparation of BMS8 have suggested that because the 
OEWG is handling ammunition, BMS8 doesn't need to. This is simply incorrect. We need to pursue the 
issue of controlling ammunition wherever we can and whenever we can. After all, ammunition is what 
makes these weapons deadly. We need to seek out and take advantage of the opportunity to achieve 
synergies of effort among different instruments, rather than establishing artificial barriers. 

 Second, the link between gender and ammunition management has seldom been made. Gender 
perspectives are insufficiently integrated into conventional ammunition management. Collecting and 
analyzing gender- and age-disaggregated data will produce better understanding of the gendered effects of 
accidental explosions at ammunition facilities and the diversion of ammunition. In turn, applying the 
results of this research could increase the benefits of through-life management and supply chain security 
approaches to managing conventional ammunition.  

 Costa Rica encourages a sincere discussion of how women and girls can be included in 
disarmament and arms control processes that transcends superficial quotas, placeholders, or victimization 
tropes. Thus, at each stage of this negotiation, it is essential that women are featured in all dimensions of 
national delegations. This requires that women are fully included—and heard—in both the in-person and 
virtual negotiations. A growing body of research and guidance for gender mainstreaming into small arms 
and light weapons control policies and practice has become available in recent years. Such research and 
guidance could serve as a useful point of departure for similar undertakings specific to ammunition 
management. 

To address gaps in existing instruments, Costa Rica welcomes recommendations that a set of 
political commitments at the global level should provide a mechanism to support those regions, sub-
regions, and Member States that voluntarily wish to translate political commitments into action such as 
national systems that monitor and prevent diversion. Indeed, the scope of the challenge posed by 
conventional ammunition requires tailored approaches at both the national and regional levels. We believe 
that this open-ended format provides an opportunity to hear from each Member State about their specific 



concerns, and the context and specific challenges faced. This, we believe will enrich our efforts to 
develop a comprehensive approach to addressing the challenges of ammunition management.  

 The time to push forward with our collective efforts is now. The way forward is to encourage the 
reinforcement of the international cooperation and assistance to the use of new technologies for marking, 
record-keeping, and tracing, and in seeking collaboration as a way of moving forward.  

 

Thank you. 

 

 

Presidente,  

 

Costa Rica desea felicitarle por su nombramiento como Vicepresidente de este Grupo de Trabajo y le 
prometemos nuestro apoyo a usted y a la Presidencia en el próximo proceso.  

 

 


